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Dear customer, we thank you for purchase of goods

& RAINBOW

Dear customer, we thank you for purchase of goods «Rainbow». Functionality,
design and conformity to the quality standards guarantee to you reliability and
convenience in use of this device.

Please read and comply with these original instructions prior to the initial
operation of your appliance and store them for later use of subsequent owners.
The appliance is designed only for heating air in home use or similar places.
Under condition of observance of user regulations and a special-purpose
designation, a parts of appliance do not contain unhealthy substances.

Technical specifications

Model MR 926

Electrical supply:

Alternating current- AC;

Rated voltage 220-240V;

Rated frequency 50Hz;

Power consumption: 1200W low heat 2000W full power
Protective class |

Protection class IPX0

Description of the appliance
Picture1 (page 2)
1. Handle
2. Operation Switch
Switch positions:
“O”- off
“I” - Low heat output, low power 1200W
“II”- High heat output, full power 2000W.
3. Thermostat control knob
4. Feet for floor-standing use
5. Front panel
6. Top grid (outlet air)
7. Down grid (intake air)
Back panel
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Safety instructions
When using your appliance, basic safety precautions should always be
followed,including the following:

SPECIAL INSTRUCTIONS

reduced physical, sensory or mental capabilities, or lack of experience
and knowledge, unless they have been given supervision or instruction
concerning use of the appliance by a person responsible for their safety.

WARNING!

- Do not use the appliance in the vicinity of showers, bath tubs, wash basins,
swimming pools, etc.

- Do not allow water and moisture on the electrical parts of the device.

- Never immerse the appliance, cable or plug in any liquid.

- Never touch the appliance with wet or damp hands.

- Do not insert any object through the heater outlet or air intake grilles.
Failure to observe these rules may result in electric shock!

ATTENTION!

- The parts of the device become very hot during operation. Be careful because
you may burn yourself greatly by touching it.

- After it was turned off, allow the unit to cool down before storage.

In case of failure to observe the above mentioned rules there arises the
danger of burning!

- It is prohibited to use the device in rooms with flammable, highly explosive
vapors in the air or near explosive and flammable objects and liquids and
powders e.g. FUEL, OIL, GAS, EXPLOSIVES, COAL OR SUGAR POWDERS
etc.)

- Keep the heater clean. Do not allow any objects to enter any ventilation or
exhaust opening as this may cause electric shock, or fire or damage to the heater.

ATTENTION! do not cover, If covered, there is the risk of overheating and
can cause a fire risk!

- Strictly observe the distances to the surrounding objects indicated in the chapter
«Operation».

- Do not place the convector on unstable surfaces or soft surfaces (for example
on a high pile carpet).

- Do not position the heater in front or immediately below, a wall socket.

- DO NOT leave the appliance without supervision when it is connected to the
power supply.

- Do not using the heater with a programmer, timer or any other device that
switches the heater on automatically. The use of such devices is dangerous and
can cause a fire risk.

- Ensure the power supply to the socket into which the heater is plugged is in
accordance with the rating label on the heater and that the socket is earthed. Only
plug the appliance into an outlet with an earthed (ground) contact.

- Always unplug the heater when not in use. Do not pull the cord to unplug the
heater.

- Using of low-quality electric extension pieces or adapters of mains plug may
cause damage of the electric device and fire.

- This appliance is not intended for use by persons (including children) with
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- Children should be supervised to ensure that they do not play with the
appliance.

- Close supervision is necessary when the appliance is used near children or
pets.

- Do not leave the appliance unnecessarily plugged in. Disconnect the plug from
the mains when the appliance is not being used.

- Do not use outdoors.

- Do not operate the appliance if damaged, after an appliance malfunctions or it
has been damaged in any manner, return to at authorized service engineer for
repair.

- In the interest of safety, regular periodic close checks should be carried out on
the supply cord to ensure no damage is evident. Should there be any signs that
the cord is damaged it must be replaced with original one.

- Do not let the cord touch hot surfaces and sharp objects.

- Never move or pick up the heater when it is turned on. Do not drop or overturn
the appliance.

- It is forbidden to block air inlet and outlet grids during operation.

WARNING! Blocking of the air during operation may cause overheating,
malfunction of the heater, and fire!

- Overheating can be caused by obstruction to the air circulates through the grilles
of the heater (e.g. by paper, cloth, curtains etc.). If this occurs the heater turns off
automatically. Please disconnect the heater and allow it to cool for 30 minutes.
Remove any obstruction and turn the heater back on.

Despite the fact that the device is equipped with protection against overheating, it
can be damaged, if air flow stops.

THIS APPLIANCE IS FOR HOUSEHOLD USE ONLY. Do not use it in industrial
or commercial areas (e.g. construction sides, stores etc.), places with high dusty
or humidity in the air.

DO NOT USE THE APPLIANCE FOR ANYTHING OTHER THAN INTENDED
USE.
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Purchase industrial devices for commercial use.

Actions in extreme situations

- If a device tumbled into water, immediately, unplug the device, not touching to
the device or water.

- In case of appearance from appliance of smoke, sparkling, strong smell of a
burn isolation, immediately stop use the device, unplug the device, appeal to the
nearest service center.

Operation
Before the first use
Before you use it for the first time, remove the packing materials, unwind the
power cord completely. Make sure that all parts of the device are not damaged.

Ensure that the heater is not positioned close to curtains or furniture as this could
create a fire hazard. Strictly observe the distances to the surrounding objects
mentioned below.

Assembly for floor standing use

-Before using the heater, the feet (supplied separately in the carton), must be
fitted to the unit. These are to be attached to the base of the heater using the 4
self-tapping screws provided, taking care to ensure that they are located correctly
in the bottom ends of the heater side moldings. See Picture 2.

-Put the heater vertically on a firm dry horizontal surface. Always use the heater
in an upright position. Provide adequate air space above and on all sides for air
circulation. To ensure normal air circulation the heater shall be installed in place
where a clean space is at least 1 meter above outlet grid, and 50 cm for front,
side and back parts in all directions from walls, furniture and similar objects.

Wall — hanging use

ATTENTION! The wall and coating materials must be non-flammable. They
must be resistant to the surface temperature of the convector.

The heater should be installed in place on the wall where a clean space is at least
1 meter above outlet grid to ceiling, 50 cm from front and side parts, and 50 cm
above the floor. The feet must be removed before mounting the appliance on the
wall.

Installation

1.Measure the distance between the two slots situated at the back of the
appliance (see picture 3a)

2.Drill two holes at the same distance in the wall and insert a plug in each hole
you just drilled. Place the brackets facing the holes as indicated on picture B and
attach them in this position with the screws supplied. Picture 3b
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3.Before attaching the appliance on the brackets, attach the two other

brackets underneath the appliance as indicated on picture 3c.

4 Attach the appliance on the wall. To do so, hold it in such way that the slots
are facing the brackets; insert the appliance halfway onto the brackets until the
appliance can go down into the grooves of the brackets.

5.As soon as the appliance is positioned correctly, take a pencil and mark a dot in
the hole of each bracket situated underneath the appliance.

6.Then take off the appliance by proceeding the other way around compared to
point 4 above.

7.Drill a hole in the wall on each dot you just marked and insert a plug in each
hole.

8.Attach the appliance back on the wall as indicated in point 4, insert screws
through the brackets underneath the appliance and tighten without forcing.

Operation Switch
Switch positions (2/Picture1):
“0”- heating OFF
“I” - Low heat output, low power
“II”- High heat output, full power.

Thermostat (3/Picture1):
“min”(thin end of mark) the minimum room air temperature
“max” (thick end of mark) the maximum room air temperature

How to use
- Before connection the plug to the mains make sure that the device switch is set
into «O»- «OFF» position.
- Plug the heater into a suitable power outlet (observing all the instruction
regarding positioning).

Attention! When switched on for the first time a slight odor might be emitted for
a few minutes. This is harmless and occurs with most heaters when any slight
traces of dust or lubricants that may have collected in the factory are heated
away.

- Turn the control knob (2/Picture1) to “I” for low heat and “II” for full heat. The
indicator will light signaling that the device has turned on. For maximum heat
output use “II” with the thermostat (3/ Picture1) turned fully clockwise.

- Set the level of heat by turning the thermostat dial gradually clockwise for the
lowest heat and fully clockwise for maximum.

- The thermostat will turn the machine off when the selected room heating is
achieved, and when the temperature drops it will turn on again automatically.
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Regulating the thermostat

When the room has reached the required temperature turn the thermostat knob
in an anti-clockwise direction up to the point where the appliance switches off and
not beyond. The temperature fixed in this way will be automatically regulated and
kept at a constant level by the thermostat.

- Switching off: turn the knob to setting ‘O’ disconnect from the mains. Allow unit
to cool down before storage.

Cleaning and maintenance

ATTENTION!

- Never clean appliance connected to the mains.

- Before cleaning, disconnect the heater and let it cool down.

- Do not use abrasive and aggressive detergents.

- Never submerge the heater, power line cord and plug in water or other liquids.
Do not allow water and moisture on the electrical parts of the device.

- The outside case can be cleaned using a slightly damp lint-free cloth [a small
amount of detergent can be used if required].

- Always make sure the appliance is completely dry before using.

- There are no parts inside the machine that require your attention or servicing.
Do not try to open the outer case. By doing so you could damage the motor and
heating element and invalidate the warranty. Any other maintenance should be
performed by qualified personnel in the service center.

Storage
- Before storage, disconnect the heater let it cool down.
- Wipe and dry the heater before storage.
- Do not reel up the power cord around the appliance before it is cooled
completely.
- Store the heater (in a plastic bag) in a cool, dry and clean place beyond the
assess of children and people with limited physical and mental abilities.

Environmental protection
Old appliances contain valuable materials that can be recycled. Please arrange
for the proper recycling of old appliances. Please dispose your old appliances
using appropriate collection systems.

Subject to technical modifications!
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Dziekujemy za zakup sprzetu AGD PL

& RAINBOW

Funkcjonalno$¢, wzornictwo i zgodnos¢ standardom jakosci gwarantujg Panstwu
bezpieczenstwo i wygode eksploatacji niniejszego urzgdzenia.

Prosze uwaznie przeczyta¢ niniejszg instrukcje obstugi i zachowac jg, jako
wsparcie informacyjne zapomogi w ciggu catego okresu eksploatacji urzgdzenia.
Produkt przeznaczony do uzytku domowego
W przypadku przestrzegania zasad eksploatacji i docelowego przeznaczenia,
czesci wyrobu nie zawierajg substancji szkodliwych dla zdrowia.

Charakterystyki techniczne

Model: MR 926

Zasilanie elektryczne:

Rodzaj prgdu - zmienny;

Nominalna czestotliwos$¢ 50Hz;

Nominalne napiecie (skala) 220-240V;

Nominalna moc:1200 (niski poziom ciepta) / 2000 (wysoki poziom ciepta) W;

Klasa zabezpieczenia przed porazeniem prgdowym I;

Wykonanie zabezpieczenia korpusu
przed przedostaniem sie wilgoci - zwykte, odpowiada IPXO0;

Mapa urzadzenia
Rysunek 1 (strona 2)
1. Uchwyt do przenoszenia;
2. Przetgcznik trybow;
Pozycje przetacznika:
«O»- Wytgczone (1)-Ogrzewanie stabe / (II)- Ogrzewanie mocne, petna moc.
3. Regulator temperatury powietrza w pomieszczeniu;
4. Nogi-podpory;
5. Panel przedni;
6. Gorna kratka (wylot powietrza);
7.Dolna kratka (wlot powietrza);
8.Panel tylny;
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Srodki ostroznosci
Szanowny uzytkowniku, przestrzeganie powszechnie przyjetych zasad
bezpieczenstwa i warunkéw, przedstawionych w niniejszej instrukcji,
sprawia, iz, uzytkowanie danego urzadzenia jest wyjatkowo bezpieczne.

UWAGA!

- Prosze nigdy nie zanurza¢ urzadzenie elektryczne, jego przewdd zasilajacy i
wtyczke do wody lub kazdego innego ptynu.

- Prosze nie dopuszczaé przedostania sie wody i wilgoci na czesci elektryczne
urzgdzenia.

- Nie nalezy bra¢ urzadzenia mokrymi rekami.

W przypadku nieprzestrzegania zasad pojawia si¢ niebezpieczenstwo
porazenia pradem elektrycznym!

- Nie nalezy ustawia¢ urzadzenia na powierzchniach nieréwnych lub PL
miekkich nawierzchniach (np. na dywanie z wysokim wtosiem).

- Nie nalezy ustawia¢ konwektor bezposrednio przed lub pod gniazdkiem.

- Korzystanie z kiepskiej jakosci przedtuzaczy elektrycznych lub adapteréw
sieciowych moze by¢ przyczyng uszkodzenia urzadzen elektrycznych i powstania
pozaru.

- Niniejsze urzgdzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez dzieci i osoby
niepetnosprawne. Podczas korzystania z urzgdzenia w pomieszczeniach gdzie
znajdujg sie dzieci, osoby niepetnosprawne i chorzy umystowo lub zwierzeta,
konieczny jest staty i bezposredni nadzér oséb dorostych.

-Nie nalezy uzywac urzgdzenia blisko materiatéw wybuchowy srodowisk
tatwopalnych (gazy, opary, aerozole, ciecze tatwopalne), w obszarach o wysokiej
zawartosci pytu w powietrzu (zwtaszcza wegla, cukru, maki).

- Nigdy nie uzywaj urzgdzenia w poblizu fatwopalnych lub wybuchowych
przedmiotéw i cieczy.

- Nigdy nie pozostawiajcie wtgczonego urzadzenia elektrycznego bez nadzoru!

- Nie uzywac urzgdzenia z programowalnym zegarem i podobnychurzgdzenia,
ktore pozwalajg automatycznie wylgczyé urzadzenie.

- Przed korzystaniem z urzgdzenia przekonajcie sie, ze napiecie sieci wskazane
na urzadzeniu odpowiada napieciu sieci elektrycznej w Panstwa domu.

- Urzadzenie nalezy podtgczac tylko do gniazdka elektrycznego, majgcego
uziemienie. Nalezy sie przekonac, ze napiecie w gniazdkach u Panstwa w domu
jest zgodne z wysokos$cig poboru mocy przez urzgdzenie.

- Zawsze nalezy wyjmowac wtyczke z gniazdka, jesli juz nie korzystacie z
urzgdzenia, jak rowniez przed oczyszczaniem i przechowaniem.

- Zabroniono wytgczac urzadzenie z sieci wyrywaniem wtyczki sieciowej z
gniazdka, ciggnac za kabel.

- Wykorzystanie przedtuzaczy elektrycznych bgdz adapteréw sieciowych moze
stac sie przyczyng uszkodzenia urzgdzenia i powstania pozaru.

- Nie wolno wktada¢ zadnych przedmiotow w kratki urzadzenia.

- Nalezy Scisle przestrzegac¢ odlegtosci do innych przedmiotéw wymienionych w
rozdziale «Korzystanie z urzadzenia».
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UWAGA! - czesci urzadzenia mocno sie nagrzewajg podczas pracy. Prosze
zachowacé ostroznos¢, gdyz mozna sie poparzy¢ dotykajgc nagrzanych
powierzchni.

W przypadku nieprzestrzegania powyzszych zasad pojawia sie
NIEBEZPIECZENSTWO POPARZENIA SIE!

- Nie pozwala¢ dzieciom gra¢ z opakowaniami.

- Nie uzywac urzgdzenia poza pomieszczeniami.

- Nigdy nie nalezy uzywacé urzadzenia, jesli uszkodzony jest kabel sieciowy lub
wtyczka, jesli urzgdzenie nie pracuje jak nalezy, jesli urzgdzenie jest uszkodzone
badz dostato sie do wody. Prosze nie remontowa¢ samodzielnie urzgdzenia, a
zwrdci¢ sie do najblizszego centrum serwisowego.

- Nie dopuszczac¢ dotkniecia przewodu zasilajgcego do nagrzanych i ostrych
powierzchni.

- Nie rzucac urzgdzenia.

UWAGA! Nie zakrywaj urzadzenia podczas pracy, nie nalezy
blokowaéotworéw wejscia i wyjscia powietrza. Blokowanie przeptywu
powietrza powoduje przegrzania urzgdzenia i moze spowodowac pozar.

- Nie rzucaj urzgdzenia. Nie przeno$ urzgdzenia podczas jego pracy. Nie wolno
dopuscic do jego przewrécenia.

UWAGA! Nie nalezy przykrywa¢ urzadzenia podczas pracy, nie nalezy
zastania¢ otworu wejscia-wyjscia powietrza.

Jesli podczas pracy konwektora przeptyw powietrza jest zablokowany
przedmiotami znajdujgcymi sie w poblizu otworéw wejscia — wyjscia powietrza,
urzgdzenie wytaczy sie automatycznie. W takim przypadku nalezy: odtgczy¢
urzgdzenie od sieci, ochtodzi¢ w ciggu 30 min, usung¢ przedmioty, ktore
uniemozliwiajg swobodny przeptyw powietrza przez kratki urzgdzenia. Po
ochtodzeniu wtgczy¢ urzadzenie. Nie zwazajgc na to, czy urzadzenie wyposazone
jest w zabezpieczenie przed przegrzaniem, moze ono ulec uszkodzeniu, jezeli

11 etz ®




ustanie swobodny przeptyw powietrza.

- Nie uzywac opiekacza w innych celach oprocz tych, dla ktorych jest on
przeznaczony.

W celu wykorzystania komercyjnego prosze naby¢ sprzet wykonany
przemystowo

Dzialania w sytuacjach ekstremalnych:
- Jesli urzadzenia spadto do wody, nalezy natychmiast wyjg¢ wtyczke z kontaktu,
nie dotykajgc samego urzgdzenia lub wody.
- W przypadku pojawienia sie z urzgdzenia dymu, iskrzenia, silnego zapachu
palgcej sie izolacji, nalezy natychmiast przestac korzystac z urzadzenia, wyjaé
wtyczke z gniazdka, zwrdécic sie do najblizszego centrum serwisowego.

Eksploatacja urzadzenia
Przygotowanie do eksploatacji
- Nalezy usung¢ opakowanie i naklejki reklamowe. Catkowicie rozwing¢ przewdd
zasilania. Nalezy szczegotowo obejrze¢ urzadzenie, przekonac sie o braku
uszkodzen mechanicznych czesci urzgdzenia, przewodu zasilania i wtyczki.
Nie nalezy instalowac¢ urzadzenia w poblizu zaston i firan. Nalezy przestrzegac
odlegtosci do przedmiotow wymienionych ponizej.

Ustawienie do wykorzystania na podtodze

- Zamontowac podpory z zestawu na dole konwektora tak, aby sie dopasowaty
otwory na podporach i na dolnej ostonie konwektora. Rysunek 2

- Zamocuj podpory $rubami - (4szt) z zestawu.

- Ustaw urzgdzenie pionowo na twardym i ptaskim podtozu. W miejscu ustawienia
urzgdzenia musi by¢ wolna przestrzen co najmniej 1.0 m nad kratkg wylotu
powietrza, i 0,5 metra od pozostatych czesci obudowy.

Ustawienie do wykorzystania na scianie

UWAGA! Scian i materiatu nie powinny by¢ tatwopalne i odporna na temperature
powierzchni konwektora pracy.

W miejscu zamontowania urzgdzenia na $cianie powinna by¢ wolna przestrzen
co najmniej 1,0 m nad kratkg wylotu powietrza, 0,5 m od przedniej i bocznych
czesci. Odlegtosé miedzy dolng czescig urzadzenia a podtogg powinna wynosié
co najmniej 0,5 m. Do montazu nalezy stosowac¢ wsporniki i Sruby z zestawu.
Wsporniki do montazu na podtodze nalezy usungc.

Kolejno$¢ mocowania:

1. Zmierz odlegto$¢ miedzy dwoma otworami na tylnej $ciance urzadzenia
Rys.3a.

2. Wywier¢ 2 otwory na tej samej odlegtosci w Scianie i w6z kotek w kazdy otwor.
Zainstaluj wsporniki na sciane, wyrdownujgc otwory na $cianie z otworami na
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wspornikach, i zabezpiecz je za pomoca srub (w zestawie), jak pokazano PL

na Rys.3b.

3. Przed zainstalowaniem urzgdzenia na wspornikach przymocowac¢ 2 inne
wsporniki na dolnej czesci urzgdzenia, jak pokazano na Rys 3c.

4. Ustaw urzadzenie na wspornikach. W tym celu otwory w tylnej Scianie potgcz
ze wspornikami tak, zeby - urzadzenie przeszto w doét do szczeliny w nawiasach.
5. Zaznacz otdbwkiem miejsca na scianie, odpowiednie do otworéw montazowych,
znajdujgcych sie w dolnej czesci urzgdzenia.

6. Zdejmij urzgdzenie ze $ciany.

7. Wywier¢ otwory w Scianie w tych miejscach, ktére zostaty zaznaczone
otéwkiem i wstaw do kazdego z nich kotek.

8. Przymocuj urzgdzenie do Sciany, jak opisano w punkcie 4. Zamocuj dolne
wsporniki do otworéw na $cianie za pomocg Srub bez nadmiernego wysitku.

Zarzadzanie urzgdzeniem
Znaczenie symboli przetgcznika trybow (2/Rys.1):
«O» - konwektor jest wytgczony;
«I»- stabe nagrzewanie powietrza, niska moc nagrzewnicy (1000W);
«lI»- silne nagrzewanie powietrza, petna moc nagrzewnicy (2000W).
Znaczenie symboli regulatora temperatury (3/Rys.1):
«minx»- (cienki koniec znakowania) minimalna temperatura ogrzewania powietrza;
«max»- (szeroki koniec znakowania) maksymalna temperatura podgrzewania
powietrza;
Obrot pokretta w kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek zegara od «min»
do «max» podnosi temperature ogrzewania powietrza w pomieszczeniu, obrot
regulatora w lewo od «max» do «min» — obniza temperature ogrzewania
powietrza w pomieszczeniu.
Wigczanie
- W celu wigczenia urzgdzenia, ustaw przetgcznik trybow (2/Rys. 1) w pozycji «I»
(niska moc grzania) lub «lI»( petna moc grzania), w zaleznosci od wymaganej
mocy grzewczej;
- Ustawic¢ pokretto regulatora temperatury (3/Rys. 1) w poz. «maxy;
- Konwektor zacznie dziata¢, zaswieci sie kontrolka wtgczenia;

UWAGA! Podczas pierwszego witgczania urzgdzenia moze pojawi¢ sie
specyficzny zapach lub nieznaczna ilo§¢ dymu, spowodowane przedostaniem
sie kurzu bgdz smaréw na elementy grzejne. To normalne zjawisko, po kilku
minutach eksploatacji urzgdzenia powinno znikngc.

Regulacja temperatury
-Po osiggnieciu zgdanej temperatury w pomieszczeniu, nalezy przekreci¢ pokretto
termostatu w kierunku przeciwnym do ruchuwskazéwek zegara, aby wytgczy¢
miernik. P6zniej witgczony
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wentylator, utrzymujgc statg temperature termostatu automatycznie;
-Aby wytaczy¢ urzadzenie nalezy ustawi¢ pokretto trybu pracy w pozycji «O»,
nalezy odtgczy¢ urzgdzenie.

Czyszczenie i pielegnacja

UWAGA! - Nigdy nie czysci¢ urzadzenia podtgczonego do sieci.

- Przed czyszczeniem nalezy odtgczy¢ urzgdzenie i da¢ mu ostygngc.

- Nie uzywac zrgcych i mocno dziatajgce srodkéw czyszczacych.

- Nigdy nie zanurza¢ urzadzenia, jego przewdd sieciowy i wtyczke w wodzie
lub innym ptynie. - Nie dopuszczac¢ przedostania sie wody wewnatrz korpusu
urzgdzenia.

Aby oczyscic¢, przetrze¢ powierzchnie miekka, lekko zwilzong, niestrzepigcy sie
szmatkg, w razie potrzeby, mozna uzy¢ troche delikatnego detergentu. Po tym
nalezy wytrze¢ urzgdzenie suchg

Sciereczkg i pozostawi¢ do catkowitego wyschniecia.

Czesci wewnatrz urzgdzenia nie wymagajg konserwacji przez wiasciciela,
Naprawy i inne czynnos$ci serwisowe powinny by¢é wykonywane przez
wykwalifikowany personel w centrum

serwisowym Brak czesci wewnatrz urzgdzenia wymagajg konserwacji przez
wilasciciela.

Przechowywanie
- Przed przechowywaniem odtgczy¢ urzgdzenie z sieci i da¢ mu ostygngg.
- Oczysci¢, przetrze¢ na sucho i przesuszy¢ przed przechowaniem.
- Nie obwija¢ przewdd sieciowy dookota wtgczonego lub jeszcze gorgcego
urzgdzenia.
- Przechowywaé w chtodnym, suchym, ostonietym miejscu w plastikowej torbie
lub w oryginalnym opakowaniu, z dala od dzieci i oséb niepetnosprawnych
fizycznie i umystowo.

Utylizacja
Ten produkt i jego cze$¢ nie nalezy wyrzucaé razem z jakimikolwiek odchodami.
Nalezy, dotyczy to rowniez eksploatacji i przechowania, podtrzymywac wtérne

wykorzystanie zasob6éw materialnych. Jesli zdecydowaliscie wyrzucic¢ urzadzenie,

prosze skorzysta¢ ze specjalnych systeméw zwrotnych i przechowujgcych.

Charakterystyki, czesci sktadowe i wyglad zewnetrzny urzgdzenia moga by¢

nieznacznie zmieniane przez producenta, bez pogorszenia podstawowych jako$ci

konsumpcyjnych wyrobu.
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Bnarop,apMM Bac 3a MOKYMNKY TeEXHUKU

& RAINBOW

(DyHKLI,VIOHaJ'IbHOCTb, Oun3alrH 1 COOTBETCTBME CTaHOapTaM KadecTBa rapaHTupyroT

Bam HagexHOoCTb 1 y,CI,OGCTBO B ncnornb3oBaHMn AaHHOIo I'Ipl/l60pa.

HO)KaﬂyVICTa, BHUMATEITbHO ﬂpOHMTaVITe OaHHOE PYKOBOACTBO MO 3Kcniyataunum n

COXpaHuTe ero B Ka4ecTBE CMpPaBOYHOro Nocobusi B TEYEeHME BCEro Cpoka
aKcnnyartauum npubopa.
[aHHbI NpuGop NpegHasHayYeH Ans GbITOBOrO NCMONb30BaHMS.

I'IpM ycnosumn cobntogeHus npasun aKkcniyataunn n LeneeBoro HasHa4eHud, 4actum

N3aenna He cogepXxart BpeOHbIX AnAa 340pOBbA BELWECTB.

TexHU4eckune XapakKTepucTuku

Mogenb: MR 926

AnekTponuTaHue:

Poa Toka- nepemMeHHbIN;

HomunHanbHas 4yactota 500L;

HomuHanbHoe HanpsbkeHne (gnanasoH) 220-240B;

HomuHanbHasa mowHocTb 1200 (Hu3kun Harpe)/2000(Bbicokuii Harpes) BT;

Knacc 3awutbl or nopaxeHunsa INeKTPOTOKOM l;

WcnonHeHue 3awmThbl KOpnyca oT NPOHUKHOBEHUS Briarn o6bi4Hoe,
cootBeTcTBYeT IPXO0;

YcTponcTBo npubopa

PucyHok 1 (cTpanuua 2)

1.
2.

quKa Ona NepeHOCKU;
I'IepeKnroanenb PEXNMOB;

Mo3unumu nepeknioyatens:
«Ox»-BblikntoveHo (1)- Harpes Huskuii / (I1)-Harpes BbICOKUIA, MONHAsA MOLLHOCTb.

O oO~NO OGP W

. Perynatop Temnepatypbl Bo3gyxa B NOMeELLEHUN;
. Hoxkn-onopsi;

. MNepeaHas naHenb;

. BepxHsas pelueTka (BbIXo4 BO3ayxa);

. HwxHsia pelwwetka (3abop Bo3gyxa);

. 3agHa8 naHenb;

. Ponuiku; (928)

15 etz ®



Mepbl 6e3onacHocTU
YBaxkaeMbIi nonb3oBaTenb cobniogeHne obLwenpuHATLIX npasun 6esonac-
HOCTM, M MpPaBUI U3NOXEHHLIX B JaHHOM PYKOBOACTBE AenaeT UCMosb3o-
BaHWe AaHHOro npubopa UCKMIUYNTENLHO 6e3onacHbIM.

BHUMAHMUE!

- 3anpeluaeTcsa UCNonb30BaTh ANEKTPonpudop B Nobbix MecTax, rae BO3MOXHO
rnonagaHue BoAbl UNK BNaryv Ha Npubop, B HenocpeacTBEHHOM BNN30CTN OT BaHH,
OyLweBblX, N 6acceHoB.

- Hukorga He norpyxanTe anekTponpubop, ero CETEBON LLUHYP Y BUIKY B BOAY WIS
OpYrve XnaKocTu.

- He Tporavite npnbop MOKpbIMU pyKamu.

- 3anpeluaeTcs BCTaBNsATb kakue -nbo npeameThl B pelleTku npubopa.

- Mpu HecoGnroOgeHMMN NpaBU BO3HMKAET ONMACHOCTb NOpPaXeHUs 3NIeKTPOoTo-
Kom!

-3anpeLyaetcst ucnonb3oBaTb NpUBOpP B NOMELLEHMSAX C B3pbIBO- MOXapoonac-
HOW cpenov (rasbl, Napbl, a3p030fM OrHEONACHbIX XXUOKOCTEN), B MOMELLEHUSAX C
MOBbILLEHHBIM COAEPKAaHMEM B BO3yXe Mbifv (OCOBEHHO YronbHOW, CaxapHOW,
MYYHOMW).

- Hukorga He ncnonbayiite npubop BONN3M NerkoBoCniamMmeHsLLMXCA UK B3pbl-
BO-MOXapOOonacHbIX NPEAMETOB U XUAKOCTEN.

BHUMAHMUE! 3anpeliaeTcsa HakpbiBaTb NpuGop BO BpeMs paboTbl Unu
3aKpblBaTb OTBEPCTUSA ANS BXoAa —Bbixoda Bo3ayxa. brnokuposaHue umnpky-
nAauMmu Bo3gyxa Bbi3biBaeT neperpes npubopa n MoOXeT NpuBecTn

K BO3ropaHuio.

- CTporo cobntogaiite pacCcTosiHUS 40 OKPY»KatloLMX NPeaMETOB yKasaHHbIe B
pasgene «Vcnonb3oBaHve npubopa.

- He ycTaHaBnueaiTe KOHBEKTOP Ha HEYCTOMUMBLIX MOBEPXHOCTAX UM MSAMKMX
NOKPbLITUAX (HanpuMep, Ha KOBPE C BbLICOKMM BOPCOM).

- He ycTaHaBnuneaiTe KOHBEKTOP HEMocpeACTBEHHO Nepes Unm nof Po3eTKoN.
- Hukoroa He ocTaBnsiiTe BKIOYEHHBIM anekTponpubop 6e3 npucmotpal

- He ucnonbayiite npubop ¢ nporpaMMmpyembimMi TaimepamMu 1 nogo6HbIMM
YCTPOMCTBaMW, KOTOPbIE BKIHOYAOT, OTKMH0YaoT NPUGop aBTOMaTUYECKU.

- Mepen vcnonb3oBaHeM Npubopa ybeamnTech, YTO HaNPsXKeHWe NUTaHNA yKa-
3aHHOe Ha NpubBope COOTBETCTBYET HaMPSKEHUIO 3reKTpoceTn B Ballem gome.
- Mpunbop aormkeH NoaKnioYaTbCs TOMNLKO K MIEeKTPUYECKON PO3eTKe MMEIOLLIEI
3a3emMreHme.

- Bceraa BblHUMaTe BUMKY U3 PO3ETKM AaXe ecrnv Bbl He Ucnornb3ayeTe npuéop
KpaTKOBPEMEHHO.

- 3anpelyaetcs oTkMnoYaTh NPpUBOP OT CETU BblaepruBaHMEM CETEBOW BUMKK 13
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pPO3€eTkM 3a kabenb.

- icnonb3oBaHne Heka4YeCTBEHHbIX ANIEKTPUYECKMX YANMHUTENEN UK nepe-
XO[HMKOB CETEBOW BUIMKN MOXET CTaTb NMPUYNHOW NOBPEXOEHNs anekTponpubdopa
N BO3HMKHOBEHMS Noxapa.

- [aHHbIA NpUbop He NpegHa3HaYeH Ans UCNorb30BaHUS OeTbMU M NMOAbMU C
OorpaHn4YeHHbIMU BO3MOXHOCTSIMU. [pn ncnonb3oBaHmmu npubopa B NoOMeLLEHUSIX
roe HaxogaTcs AeTW, NoAU C OrpaHNYeHHbIMU (PU3NYECKUMU U YMCTBEHHBIMU
BO3MOXXHOCTSIMU MU XXUBOTHbIE, HEOOXOAMM MOCTOSIHHbIN, HENOCPEACTBEHHbIN
KOHTPOIb B3POCHbIX.

BHUMAHMUE! Bo Bpemsi paboThbl YacTu Npubopa CUbHO HarpeBatoTCs.
Mpw NnpMKOCHOBEHNX BO3HUKAET ONacHOCTb oxora!

- He nosBonsiite getam urpatb ¢ NprbopoM 1 ynakoBOYHbIMU MaTepuanamm.

- He ucnonbayiite npubop BHE NOMELLEHNIA.

- Hukorga He ucnonb3yte Npubop, ecrnv NOBpeXaeH CETEBOW LUHYP UINN BUIIKa,
ecnv npmbop He paboTaeT JoMmKHbIM 06pa3oMm, ecrnv NPUOOpP NOBPEXAEH UMK
nonan B Bogy. He peMoHTupyiiTe npnbop camocTosiTensHoO, obpatuTeck B 6nu-
XaWLLMN CEPBUCHBIV LIEHTP.

- He ponyckaiite kacaHus LUHypa K HarpeTbiM NOBEPXHOCTSIM.

- He 6pocarite npubop. He nepemelyarnte npubop Bo Bpemsi ero pabotkl. He
JornyckanTe ero onpokuabiBaHus.

BHUMAHMUE! He HakpbiBaiTe npu6op Bo BpeMs paboThbl, He 3aKpbiBanTe
OTBepCcTUS AnsA Bxoga-Bbixoga Bo3ayxa.

Ecnu Bo Bpemsi paboTbl KOHBEKTOPA BO3A4YLLUHbIA NOTOK ONOKMpOBaH npegmeTamm
pacnonoXeHHbIMM BOMM3N OTBEPCTUI BXoAa — Bbixoga Bo3ayxa, Npubop oTkIo-
4yuTCA aBTOMaTU4eckn. B aTom cnyyae Heobxoammo: OTKMYMTL NPUbop oT ceTw,
OaTb eMy OCTbITb B TedeHne 30MUHYT, yaanuTb NpeameTbl MellatoLwmne cBoboa-
HOMY OBWXEHUIO BO3ayxa Yepes pelueTkn npubopa. Nocne ocTbiBaHWs BKITOYUTL
npubop. He cMoTps Ha To, YTO NPUOOP OCHALLIEH 3aLLUMTONM OT Neperpesa, OH
MOXET BbINTW U3 CTPOSI, ECNN NPeEKpaTUTCA cBOOoAHAas LMPKYNsaUns Bo3gyxa.
[Ansa KoMMep4Yeckoro Ucnonb3oBaHUsi NPUOBPETUTE TEXHUKY NPOMbILUIIEH-
HOro HasHaYeHwus.

HencTBusA B 3KCTPEManbHbIX CUTYaLUAX:
- Ecnv npubop ynan B Bogy, HeMeANeHHO, BbIHETE BUIKY U3 PO3ETKW, HE npukaca-
SICb K caMoMy npubopy nnu Boge.
- B cnyyae nosiBneHusi u3 anektponpubopa gbiMa, UCKpeHUs, CUINbHOro 3anaxa
ropenov n3onauumn, HemeaneHHo npekpaTuTe Ucronb3oBaHue Npubopa, BbiHbTE
BUIKY 13 pO3ETKU, 06paTUTECh B GrKaLLIMIA CEPBUCHDBIN LEHTP.
Vcnonb3oBaHue npubopa
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MoprotoBka K UCNOMb30BaHUIO

- YoanuTe ynakoBoYHble MaTepuarnbl, NOMHOCTBIO pa3MOTanTe LWHYP NUTaHUS.
Y6eautecob, 4TO BCe YacTn Npubopa He MMEKT NOBPEXOEHUN.

He yctaHaenuearite npnbop BGN13M 3aHaBecok 1 Wwtop. Cobniogante paccros-
HWs1 0O NPeaMETOB YKa3aHHbIe HUXKE.

YcTtaHOBKa ANA UCMNONMb30BaHUA Ha nony

- YcTaHOBMTE OMNOpbl U3 KOMMEKTa Ha HUXKHEN YacTu KOHBEKTOpa Tak, YTobbl
COBManu oTBEPCTUS Ha OMopax U Ha HUXKHEW peLueTke KOHBeKTopa. PUCYHOK 2

- 3akpenuTe onopbl BUHTaMu- camopesamu (4LUT) U3 KOMMMeKTa .

- YctaHoBuWTE Npnbop BepTMKanNbHO Ha TBEPAOW POBHOW NOBEPXHOCTU. B MecTe
yCTaHoOBKM npubopa JOMKHO BbITb cBOBOAHOE NPOCTPaHCTBO He MeHee 1.0 meTpa
Haj peLueTKkon Ang Bbixoda Bo3ayxa, 1 0,5 meTpa OT ocTanbHbIX YacTen kopnyca.
YcTaHoBKa 4151 HACTEHHOrO MCNOSb30BaHUS

BHUMAHMWE! Matepuarbl CTEHbI U NOKPLITUSA AOIMKHbI BbITb HE TOPOYMMU 1
YCTONYMBBIMU K TEMNepaType NoBEpPXHOCTEN paboTaroLwero KOHBEKTopa.

B mecTe ycTtaHoBkM npubopa Ha CTeHe A0MmMKHO BbiTb CBOBOAHOE NPOCTPaHCTBO
He meHee 1,0 meTpa Hapj peLueTkon Ang Bbixoda Bo3ayxa, 0,5 metpa oT nepea-
Hew naHenun n 6oKoBbIX YacTeln. PaccTosHue mexay HUXHeN YacTbto npubopa n
noroM AOIMKHO cocTaBnsaTb He meHee 0,5meTpa. [ns yCTaHOBKM UCMONb3ynTe
KPOHLUTEWHbI Y BUHTbI 13 KomnnekTa. Onopbl AN yCTaHOBKU Ha nony Heobxoau-
MO CHSITb.

Mopspgok kpenneHus:

1. 'amepbTe paccTtosiHue mexay ABYMsS OTBEPCTUSIMU Ha 3afHen CTeHke npubopa
Puc.3a.

2. [NpocsBepnuTe 2 0OTBEPCTUSA HA 3TOM XXe PAcCTOSIHUU B CTEHE U BCTaBbTE
atobenb B kaxgoe oTBepCTUE. YCTAHOBUTE KPOHLUTENHbI Ha CTEHY, COBMECTUB OT-
BEPCTUSI HA CTEHE C OTBEPCTUSIMU HA KPOHLUTENHAX, U 3adhUKCUPYNTE NX BUHTAMU
- camope3amu (BXO4AT B KOMIMMEKT), Kak nokasaHo Ha Puc.3b.

3. Mpexpae, yemM ycTaHaBNUBaTb NPUOOP Ha KPOHLUTENHbI, NpUKpennuTe 2 Opyrux
KpOHLUTEHA Ha HWXKHIOKW YacTb nNpmnbopa, kak nokasaHo Ha Puc 3c.

4. YctaHoBuUTE NpUBop Ha KPOHLUTENHbI. [1na 9Toro, COBMECTUTE OTBEPCTUS Ha
3agHel CTeHke npubopa C KPOoHLITEHaMu, 1 pacnonoxumTe npnubop Ha KPOHLWTEN-
Hax TakMMm 0Bpa3om, 4TO - Bbl MPMOOP ONYCTUNCS BHU3 B NPOPE3M Ha KPOHLUTEN-
Hax.

5. OT™meTbTE KapaHOaloM MecTa Ha CTEHe, COOTBETCTBYHOLLME OTBEPCTUSAM KPOH-
LUTEMNHOB, PacCnONOXEHHbIX B HUXHEN YacTu npubopa.

6. CHumMuTE Npnbop Co CTEHDI.

7. MpoceepnuTe OTBEPCTUSA B CTEHE B TEX MECTax, KOTopble Bbl 0TMETUNM KapaH-
JalloM 1 BCTaBbTe B KaXAyH0 U3 HUX atobens.

8. Mpukpenute Npubop K CTEHE, Kak ONMCAHO B MyHKTE 4. 3aKpenuTe HXHUE
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KpOHLIJTeIZHbI K OTBEPCTNUAM Ha CTEHE BUHTaMK-CaMope3amMmn bes ypesmep-
HOro ycunus.

YnpaBneHue npubopom

3HayeHne CMMBOMOB NepeknoyaTens pexvmos (2/Puc.1):

«O» -KOHBEKTOP BbIKIHOYEH;

«I»- cnabbln HarpeB Bo3ayxa, H/3Kas MOLLHOCTb HarpesaTtens;

«ll»- cunbHbBIM Harpes Bo3ayxa, NOMHas MOLHOCTb HarpesaTens.

3HayeHnsi cMMBOOB perynsaTopa Temnepatypsl (3/Puc.1):

«min»- (TOHKU KOHEL, MapknpoBKN) MUHUMAalbHasa TemnepaTypa Harpesa Bo3ay-
Xa;

«max»- (LUMPOKMIN KOHEeL, MapKUPOBKM) MakCcMMarbHas Temneparypa Harpesa
BO3AyXa;

BpalleHue perynstopa no 4acoBol CTPerke OT «Min» K «max» NoBbILLaeT
TemnepaTypy Harpesa Bo3gyxa B MOMELLEeHUW, BpalleHue perynsitopa npoTms
4aCOoBOW CTPENKM OT «max» K «min» — NOHWXKaeT TeMnepaTypy Harpesa Bo3ayxa
B MOMeELLEHNM.

BknioyeHue
- BkniounTe ceteByto BUNKY npubopa B pO3ETKY 3NeKTPOCETU.

BHUMAHMUE! Bo Bpems nepBoro Bko4YeHns npnbopa MoXeT NoSBUTLCS
crneununyeckuin 3anax Unu HesHaunTernbHOe KONMYECTBO AbliMa, BbI3BaHHbIE
nonagaHvem nbifm Unn 3aBoOACKUX CMa304HbIX U KOHCEPBALMOHHbIX MaTeprarnos
Ha HarpeBaTernbHble NOBEPXHOCTU. DTO HOPMAarbHOE SBMEHUE, Yepe3 HECKOMNBbKO
MUWHYT 3KcnnyaTaumm npubopa OHU OOMKHbI UCHESHY Th.

- [ina BkntoyeHus npubopa nepeseauTe nepeknoyvaTens pexnmos (2/Puc 1) B no-
noxeHwne «l» (HU3kasa MoLHOCTb Harpesa) unu «lI»( NornHas MOLWHOCTL HarpeBsa),
B 3aBMCMMOCTM OT TpebyeMOon MOLLHOCTW HarpeBa;

- YcTaHoBuUTE pydKy TepmoperynsTtopa (3/Puc 1) Ha oTMETKY «maxy;

- KoHBekTOp HayHeT paboTarb, 3aXOKeTCs CBETOBOM UHAMKATOP BKITHOYEHUS;

PerynupoBaHue Temnepatypbl

- Korga xenaemas Temnepatypa B nomelleHun byaet AOCTUrHyTa, NoBepHUTE
pyyKy TepMoperynstopa NnpoTUB YaCOBOW CTPENKM A0 OTKNoYeHUs npubopa. B
AanbHerweM BKNOYeHWe /OTKNIoYEeHE KOHBEKTOpa, NOAAepKaHWe YCTaHOBEH-
HOW Ha TepmoperynsaTope TeMmnepartypbl OyoeT NPOUCXOANTL aBTOMATUYECKN;

- inga BbIknoveHUs npubopa nepeseanTe NepeknoyaTenb PEXXMMOB B NOMOXEHWE
«Ovy, oTKMO4MTE NpUbBop OT anekTpoceTu. [lanTe eMy oCTbITb Nepes XpaHeHneMm.
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YucTka n yxon

BHUMAHMUE!

- Hukorga He unctuTe npnbop NOAKIMHOYEHHBIN K CETU.

- Mepen oumcTkom OTKMOYMTE NPUBOP M JaNTe emy OCTbITb.

- He ucnonbayiite abpasnBHble YiCTALWLME CpeacTBa.

- He nossonsante Boge nnv nobon Apyron XnakoctTu nonagartb BHYTPb Kopnyca
npubopa, He norpyante B BOAY Kakme nmbo YacTtu npmbopa, CETEBON LUHYP

N BUTKY.

- [Ing 04MCTKM NPOTPUTE NOBEPXHOCTbL NPUBopa MArKON, crnerka BnaXxHOW TKaHbio
f6e3 Bopca, npu HEOOXOOMMOCTM MOXHO UCMNOMb30BaTb HEMHOMO MAFKOro Mo-
toLero cpegcTea. 3a TeM NpoTpuTe NpMbop Cyxom TKaHblo, 1 AanTe MNONHOCTbLIO
BbICOXHYTb.

- BHyTpKn npmbopa HeT yacten Tpebyrolmx obenyxrsaHus Brnagenbuem, nobdoe
apyroe obcny>xnBaHne JOMKHO BbINOMHATHCS KBANUMUUUMPOBAHHBLIM NEPCOHanom
B CEPBMWCHOM LIEHTpE.

XpaHeHue
- Mepen xpaHeHnem oTkN4YUTE NPMOOP OT CETU M JanTe eMy OCTbITb.
- Ecnu BeinonHanack ynctka, ybegutecs 4To npubop abcontoTHO Cyxon.
- He HamaTbIBalTe CeTEBON LLUHYP BOKPYr HE OCThIBLLErO npubopa.
- XpaHute npubop B CyxoM, NPOXNagHOM, He 3anblfIEeHHOM MeCTe B MOSINITUIEHO-
BOM MakeTe Unv B 3aBOACKOM YMakoBKe, BAANM OT AETEN U MNoAen C OrpaHnyeH-
HbIMW (PU3NYECKNMU N YMCTBEHHBIMU BO3MOXHOCTAMMN.

YTununsauusa
OTOT NPOAYKT 1 ero Npon3BoAaHbIe He criefyeT BblOpackiBaTb BMECTE C Kaku-
MU-nNnbo otxogamu. CnegyeT, OTBETCTBEHHO OTHOCUTCS K X nepepaboTke u
XpaHeHuo, YTOObI NoaaepXnBaTb NOBTOPHOE UCMOMb30BaHNE MaTepUanbHbIX
pecypcoB. Ecnn Bbl pelumnu BeIbpocuTb YCTPONCTBO, NOXanymncTa, UCnonb3ynTe
crneumanbHble Bo3BpaTHblEe U cheperatoLme CMCTEMBI.
XapakTepuCTUKM KOMMNIEKTALMSA U BHELLIHUI BUA U3AENUA MOTYT HE3HAYNTESb-
HO M3MEHSATLCS NponsBoanTeneM, 6e3 yxyaweHNs OCHOBHbIX NOTPEOUTENBCKMX
Ka4yecTB nsgenus.
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Oskyemo Bam 3a noKynky TexHiku

& RAINBOW

®yHKLUiOHaNbHICTb, AU3aiH i BIANOBIOHICTL CTaHO4AapTaM SKOCTi rapaHTyoTb Bam
HafiMHICTb | 3pYYHICTb Y BUKOPUCTaHHI AaHoro npunagay.

Byaob nacka, yBakHO npovMTanTe gaHui NocibHMK 3 ekcnyaTtalii Ta 30epiraiite
MOro B SIKOCTi AOBIAKOBOrO NOCiGHMKA NPOTArOM YCbOro TEPMiHY
BUKOPUCTaHHS npunagy.

JaHun npunag npuaHadeHun ansa nobyToBOro BUKOPUCTaHHS.
3a ymMOBM AOTPUMaHHSA NpaBun ekcnnyaTtauil i LinboBOro NpusHayYeHHs, YaCcTUHM
BMPOOY HEe MICTSTb LUKIANMBUX O11S1 3040POB’st PEHOBUH.

TexHi4YHi XxapakTepucTuKn
Mogenb: MR 926
ONeKTPOXUBIEHHS:
Pig cTtpymy - 3MiHHUI;
HominanbHa 4acTtoTta 500L;
HowmiHanbHa Hanpyra (gianasoH) 220-240B;
HomiHanbHa notyxHictb 1200 (HM3bkui Harpis)/2000(B1cokumn HarpiB)BT;

Knac 3axucTy Big ypaxeHHs1 enektpocTpymom | ;

BukoHaHHsA 3axucTy kopnycy
BiJ NPOHMKHEHHs1 Bonorn sesM4yanHe, signosigae IPX0;

Cknapg npunany

MantoHok 1 (cTopiHka 2)

1. Pyuyka onsi nepeHeceHHsi

2. NepemMukay pexummis.

MNo3nuii nepemunkava:

«O»-BukntoueHo /(1) - Harpis Hu3bkui / (I1)-Harpis BuCokuiA, NoOBHa NOTYXHICTb.
3. TepmoperynaTop

4. Onopu ANs BCTAHOBIEHHA Ha nianory
5. NepenHs naHenb

6. BepxHs peluiTka (BMXig NoBiTps)

7. HwxHa pewiTka (3abip noBiTps)

8. 3agHsa naHenb
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3axonu 6esneku
LLlaHOBHMI1 KOpUCTYBaY, AOTPMMaHHSA 3aranbHOMNPUNHATUX NpaBun 6e3neku
i NpaBMN BUKNageHUX y 4aHoMy KepiBHULTBI poOUTb BUKOPUCTaHHS 4aHOro
npunagy BUKIOYHO 6e3neyYyHuMm.

YBATA!

- 3ab0pOoHAETLCHA BUKOPMCTOBYBATU enekTponpunag B Oyab-skux Micusix, e Mox-
nvBe nonazaHHsa Boam abo Bonoru Ha npunag,y 6e3nocepenHi 6nM3bKocTi Big
BaHH, AyLUy, Y1 NnnaBaTesibHoro GacenHy.

- Hikonu He 3aHyptlonTe enektponpunag, noro MepexeBun LLUHYP Ta BUIKY Y BOAY
abo iHWi pignHn.

- He TopkanTecsa oo npunagy MOKpUMU pyKamu.

- 3abopoHAETLCHA BCTABNATM B OTBOPY Npunagy byab ski npegmeTu.

- Mpu HepoTpUMaHHi NpaBMN BUMHUKAE Hebe3neKa ypaXXeHHA
enekTpocTpymom!

pexeBOi BUINKM MOXe CTaTu NPUYMHOK NOLLKOKEHHS enekTponpunagy i
BUHWKHEHHS MOXEXI.

- Lle npucTpiit He NpusaHavyeHo Ans BUKOPUCTaHHSA AiTbMU Ta ntogbMu 3 obmexe-
HUMKN MOXNMBOCTAMU. [Mpy BUKOPUCTaHHI Npunaay B NPUMILLIEHHAX A€ 3HaXoaATb-
csa Oitn, noam 3 obMexxeHnMn isYHUMKN Ta PO3YMOBUMU MOXITMBOCTSIMU ab0
TBapUWHW, HEOBOXigHWIA NOCTINHWIA, 6e3nocepeHin KOHTPOrb AOPOCIUX.

YBATIA! Mig yac po60oTn YacTuHM Npunagy CUrbHO HarpiBakTbCS.
Mpu AOTUKY BUHMKaE Hebe3neka oniki.!

- 3ab0opOoHSAETHCA BUKOPUCTOBYBATM NpUnag B MPUMILLEHHSX 3 BUDYXO-NOXEX0-
Hebe3neyHnm cepegoBuLLeM (rasdy, napy, aepo3oni BorHeHebe3ne4yHnx piguH), B
NPUMILLEHHSX 3 NigBULLEHMM BMICTOM Y NOBITPI Ny (0COGNMBO BYTiNbHOI, LyKpO-
BOI, BOPOLLUHAHOT).

- Hikonu He BrkopucToByWTE Npunag nobnuay nerkozanmMmctunx abo Bnbyxo-noxe-
»KoHebe3neyHux NpegMeTiB i piavH.

YBATA! 3a60poHAETLCA HaKpMBaTK Npunag nig yac po6otn aéo 3akpuBaTu
OTBOpM ONs BXoAay -Bbixoga NoBiTps. BnokyBaHHA uupKynsauii noBiTps
BUKIIMKAE neperpiBaHHA npunaay i Moxe npuBecTU A0 3aMaHHS.

- CTporo gotpymymnTecs BigcTaHen 40 HABKONULLIHIX NPeAMETIB BKasaHi B po3aini
«BukopuctaHHsa npunagy».

- He BCcTaHOBNIOMTE KOHBEKTOP HA HECTIMKNX MOBEPXHSAX ab0 M'SKUX NMOKPUTTAX
(Hanpuknapg, Ha KUMMi 3 BUCOKMM BOPCOM).

- He BcTaHoBntonTE KOHBEKTOP Ge3nocepenHbO nepes abo nig po3eTkor

- Hikonu He 3anuwanTe yBiMKHEHUI enekTponpunag 6e3 Harnagy!

- He BrkopucTOBYWiTE Npunag 3 nporpaMoBaHMMKM TaiMepamu i nogioHumMmn npu-
CTPOSIMM, SIKi BKMOYAOThb, BIOKNIOYAOTL NpUnias aBToMaTuyHo.

- Mepepn BUKOpUCTaHHAM Npunagy nepekoHanTecs, Wo Hanpyra X1BMeHHs 3a3Ha-
YeHa Ha npunagi Bignosigae Hanpysi enektpomepexi y Bawwomy gomi.

- MNpunag NoBMHEH NigKnoYaTUCS TiNbKM 40 eneKTPUYHOT PO3EeTKK WO Mae 3a3eM-
NEHHS.

-3aBxaun BUAManTe BUIKY 3 PO3ETKN HaBITb AKLLO BM HE BUKOPUCTOBYETE Npunag
KOpOTKOYacCHO.

- 3abopoHsEeTLCA BigKNOYaTK Npunag Big Mepexi BUCMUKYBaHHAM MepeXeBoi
BWITKW 3 PO3ETKM 3a kaberb.

- BukopucTaHHs HesIKicCHMX eNneKTPUYHNX NOJOBXKYBadiB abo nepexigHukiB me-
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- He pos3BonganTte gitam rpatucsa 3 Nnpunagom i nakysanbHUMU MaTtepianamu.

- He BukopucToByiTe npunag nosa npuMiLLleHHAMN.

- Hikonu He B1KopuCTOBYWMTE Npunag, SKLO NOLIKOMKEHUI LWHYP abo BuIika,
AKLLO Npurag He Npautoe HaneXHUM YMHOM, SIKLLO npunag noLkogKeHun abo
notpanue y Bogy. He peMoHTyIinTe npunag caMmocCTiiHO, 3BEPHITLCA B HAMONMKYMNIA
CEpPBICHUI LIEHTP.

- He ponyckanTte TopKaHHS LUHypa A0 HarpitTux Ta rocTpux NoBEPXOHb.

- He knpante npunag. He pyxaite npunag nig yac noro podotu. He gonyckainte
NOro nepekngaHHs.

YBATIA! - 3a60poHsETLCA HAaKpMBaTU Nparnag 4y 3akpMBaTu BXigHi Ta
BUXigHi oTBOpU Npunaay nig 4yac po6oru.

Akwo nig yac poboTnobirpisava NOBITPSIHUIA NOTIK GIIOKOBaHUI NpeaMeTamm
po3TalloBaHUMM NOGM3y OTBOPIB BXOAY - BUXOAY MOBITPS, NPUNaz BigKmo4nMTLCA
aBTOMaTM4YHO. Y LibOMY BMNaAKy HEOOXIigHO: BigKMOYMTY Npunag Big Mepexi,
4aTn oMy OXONOHYTU NPOTAroM 30XBUMWH, BUOANUTU NPEAMETU SKi 3aBaXxaloTb
BiNlbHOMY pyXy MOBITPs Yepe3 rpatu npunagy. [icna oxonoaXeHHs BKAYNTY
npunag. He 3Baxatoumn Ha Te, WO Npunaj OCHaLLEHUI 3aXMCTOM BiJ neperpisy,
BiH MOXe BUWTU 3 Nnagy, SKLWO NPUNUHUTBCS BiflbHA LIMPKYNSLIA NOBITPS.

[nsa KomepLuiMHOro BUKOPUCTaHHA NnpuabanTe TexHiKy NPOMUCIOBOro npu-
3HaA4YeHHS.

[ii B ekcTpemanbHUX cuTyauisx:

- Akwo npunag ynas y Bogy abo Ha HbOro BUXITIOMHYNAcst BOAa, HEramHo, BUNMITb
BWITKY 3 PO3ETKM, HE TOpKaKYMUCh 4O camoro npunagy abo Bogu.

- Y BMnagky nosiBu 3 enektponpunagy AnMy, iCKpiHHS, CUbHOro 3anaxy ropinofr
i3onsAwii, HeraHO NPUNMHITE BUKOPUCTaHHA Npunaay, BUMKHITb 3 pO3eTKu, 3Bep-
HITbCSl B HANONVKYMIA CEPBICHUIA LIEHTP.

BukopucTaHHs npunagy

MigrotoBKka 4O BUKOPUCTAHHSA:
- Buganite nakyBanbHi MaTtepianu, NOBHICTIO pO3MOTaNTe LUHYP XUBNEHHs. [epe-
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KOHaWTecs Lo BCi YaCcTMHU Npunagy He MatoTb MOLUKOAXKEHb.

He BcTaHoBntonTe npunag nobnuay cipaHok i wrop. JoTpumyiTech BigcTaHen oo
nNpeaMeTiB BKazaHMX y po34ini Hux4e.

BcTtaHOBREeHHA ons BUKOPUCTaHHA Ha nignosi

- BcTaHoBITE ONOpK 3 KOMMNMEKTY HA HWDKHIA YaCTUHI KOHBEKTOpa Tak, LWob cniena-
M OTBOPY Ha OMNopax i Ha HWXKHIX rpaTax KoHBekTopa. MarntoHok 2

- 3akpiniTb onopu BUHTaMKU- camopesamu (4LT) 3 KOMMNNEKTY.

- BcTaHoBiTE Npunag BepTukanbHO Ha TBEPAiN PiBHIN NOBEPXHi. Y MicLi BCTaHOB-
NEeHHs npunaay mae 6yTu BinbHWI NpocTip He MeHwe 1.0 meTpa Hag rpatamu ans
BMXoAy NoBiTps, i 0,5 meTpa Bif iHWMX YacTuH Kopnycy.

BcTaHoBneHHsA ansi HaCTiHHOroO BUKOPUCTaAHHA

YBAIA! MaTtepianu cTiHu i NOKpUTTS MaloTb OYTH He TOPHOYUMM i CTIMKMMMU
[0 TeMnepaTtypu NOBEePXOHb NPaLlo40ro KOHBEKTOpA.

Y Mmicui ycTaHOBKM Npunagy Ha CTiHi Mae 6yTu BinbHWIA NpocTip He MeHwe 1,0 me-
Tpa Hag rpatamu ans sBuxody noeitps, 0,5 MeTpa Big nepeaHboi naHeni i 6iyHnx
YacTuH. BigctaHb MiX HUXHBOK YaCcTUHOK Npunagy i Nianorow NOBUHHA CKkNa-
natn He meHwe 0,5meTpa. [1na ycTaHOBKM BUKOPUCTANTE KPOHLUTENHM | TBUHTY 3
komnnekTy. Onopu ans ycTaHoBKM Ha Nianosi HeoOXigHO 3HATN.

Mopspok KpinneHHsA:

1. BumipiTb BigcTaHb Mi>k JBOMa OTBOpaMW Ha 3aaHin CTiHui npunagy Man.3a.

2. MpocBepgniTb 2 OTBOPY Ha LibOMY X BifCTaHi B CTiHi i BcTaBTe Albenb B KOXeH
OTBip. BCTaHOBITE KPOHLUTENHW Ha CTiHY, MOEQHABLUN OTBOPU Ha CTiHi 3 OTBOpamMm
Ha KpOHLUTENHax, i 3adikcynTe iX rBUHTaMn - camope3amu (BXOASATb B KOMIMIEKT),
SIK MokasaHo Ha Man.3b.

3. MepLu, HxX BCTAHOBMIOBATM Npunag Ha KPOHLUTENHW, NPUKPINUTE 2 iHLWMX KPOH-
LUTENHAa Ha HWXHIO YacTUHY npunagy, sk nokasaHo Ha Man. 3c.

4. BctaHoBbTE Npunag Ha KpoHwTerHn. [ins uboro, NnoeaHanTe 0TBOPU Ha 3aaHiin
CTiHLi Nnpunagy 3 KpoHLWTeNnHaMu, i po3TallynTe npunag Ha KPOHLUTENHAX Takum
YMHOM, OO Npunag onycTUBCS BHM3 B NMPOPI3N HA KPOHLUTENHAX.

5. BigMiTbTe oniBLEM MicLs Ha CTiHi, LLO BigNOBIAaTb OTBOPAM KPOHLUTENHIB,
pO3TaLlOBaHUX B HWXHIN YaCTuUHI Npunaay.

6. 3HiMiTb Npunag i3 cTiHW.

7. MNpoceepaniTe OTBOPU B CTiHI B TUX MicusaX, siki Bu BigmiTunu onisuem i BcTaBsTe
B KOXHY 3 HUX gtoberb.

8. MpukpiniTe Npynag oo CTiHW, SIK ONMCaHO B MYHKTI 4. 3aKPiniTb HVXXHI KPOHLUTEN-
HW [0 OTBOPIB Ha CTiHi rBUHTaMK-camope3amn 6e3 HagMipHOro 3ycunnsi.

YnpaBniHHA npunagom

3HayeHHsi cMMBOriB NepemMukaya pexumis (2/Man. 1):
«O»- HarpiBay BUMKHEHWI;
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«I»- cnabkui HarpieB NOBITPS!, H3bKa NOTYXXHICTb HarpiBaya;

«ll»- cnnbHe HarpiBaHHS NOBITPS, MOBHA NOTYXXHICTb HarpiBava.

3HayeHHs cumBoriB TepmoperynsTopay(3/Marn. 1):

«min»- (TOHKUI KiHeLb MapKyBaHHS) MiHiMarbHa Temneparypa HarpiBaHHs Mosi-
TpS;

«max»- (LUMPOKUI KIHELIb MapKyBaHHS) MakcMMaribHa Temneparypa HarpiBaHHs
noBiTpS;

-obepTaHHA perynatopa 3a ro4MHHUKOBOK CTPIMKOK Big «min» A0 «max»
nigBuLLYyE yCTaBKy TemMnepaTypu HarpiBaHHsi NOBITPS B NPUMILLEHHI, 00epTaHHs
perynaropa NnpoTu roaguHHUKOBOI CTPINKK Big «max» A0 «Miny - 3HUXKYE YCTaBKy
TemnepaTypu HarpiBaHHS NOBITPS B MPUMILLIEHHI.

BknroyeHHsA
- YBIMKHITb MepexXeBy BUIKY Npunagy B pO3eTKy enekTpoMepexi.

YBATA! IMig yac nepLioro BKMNOYEHHS npunagy Moxe 3’saBUTUCS CneLmdivHnin
3anax abo He3Ha4Ha KinbKiCTb UMY, BUKIUKaHI nonagaHHaM nuny abo 3aBog-
CbKMX MacCTUMbHUX Ta KOHCEpBaLiiHMX MaTtepianiB Ha HarpiBanbHi NoBepxHi. Lie
HopMmarnbHe siBULLIE, Yepes KinbKa XBUMNWH ekcnnyaTtaLil npunagy BOHU NOBUHHI
3HUKHYTH.

-0ns BKNOYEHHS Npunagy B pexXuMi «Harpis noBiTpsi» NepeBesiTb nepeMumkad
pexumis (2/ Man. 1) y nonoxeHHs «l» (HM3bKa NOTYXHICTb Harpisaya) abo «lI»
(NoBHa NOTY>XHICTb HarpiBaya), 3anexHo Big HeobXxiAHOT MOTYXXHOCTI HarpiBy;

- BctanosiTb pyyky TepmoperynsTtopy (3/ Man. 1) Ha no3Hauky «maxy;
-O06irpiBad no4He npautoBaTH, 3acBiTUTLCS IHANKATOP BKIOYEHHS;
PeryntoBaHHa TemnepaTtypu

-Konu 6axxaHa Temnepartypa B NpuUMILLLEHHI Oyae A0CArHyTa, NOBEPHITL PY4Ky
TepMOoperynaTopy npoTu roAMHHUKOBOI CTPINKM A0 BiaKMNoYeHHs npunagy. Hagani
BKIMIOYEHHS / BiAKMIOYEHHS TENNOBEHTUNATOPY, NiIATPUMAHHS BCTAHOBIEHOT Tep-
MOperynaTopom Temneparypu byae BigbyBaTnucs aBToMaTUYHO;

-0ns BUKNOYEHHS Npunagy nepeseaiTe nepemMukay pexnmmiB y nonoxeHHsa «Oy»,
BiOKIIOYITE Npunag, Big enekrpomepexi. [icnsa BigknoveHHs ganTe npunagy
OXOMOHYTU.

YuweHHAa Ta gornsag
YBATA!
- Hikonu He 4ncTiTb Nnpunag nigknoyYeHnin 4o Mepexi.
- Mepen ynLweHHaM BUMKHITL Npunag i AanTe NOMy OXOSOHYTW.
- He BukopucToByiiTe abpasunBHi YnCTs4i 3acobm.
- He po3eonsiiTe Boai abo Gyab-sikil iHLWIM pianHi NOTpannsTu BCepeanHy Kopny-
cy npunagy, He 3aHyptonTe B Body Oyab-siki YaCTUHW Npunagy, MepeXeBui LWHYP i
BUJIKY.
- N5 o4MLLEHHS NPOTPITh NOBEPXHIO NpUnagy M’sIKOko, 3rerka Bornorot TKaHUHOK
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6e3 Bopcy, Npn HeOOXIQHOCTI MOXHa BUKOPUCTOBYBATM TPOXM M'SIKOTO MUKOYOTO
3acoby. 3a TMM NpoTPITb NPUNag Cyxot TKAHWHO, i AaiTe NOBHICTIO BUCOXHYTH.
- YcepeguHi npunagy Hemae 4acTuH BMMaratovmx 06cnyroByBaHHS BIACHUKOM,
Oyab-sike iHLWe 06CcnyroByBaHHs MOBMHHO BUKOHYBaTUCA KBaridikoBaHUM Nepco-
Hanom B CEPBICHOMY LIEHTPI.

36epiraHHsa
- MNepep 36epiraHam BigknodiTe NpUNaz Big Mepexi Ta Aante MoMy OXONOHYTK.
- FAKLLIO BMKOHYBarnacs YnucTka, nepekoHanTecs Wwo npunag abcomntoTHO CyxXui.
- He HamoTyliTe LWHYpP XXMBMEHHS Ha BKITIOYEHWUIA ab0 He OXONOHYBLUMIA Npunag.
- 36epiranTe npunag B CyxoMy, MPOXONO4HOMY, HE 3anuieHoMYy Micui B nonieTu-
neHoBOMY nakeTi abo B 3aBOACHKIN ynakoBLi, nogani Big giten i nogen 3 obmexe-
HUMKN I3UYHUMN Ta PO3YMOBUMU MOXKITUBOCTAMM.

YTunisauin
Llelt npogykT Ta MOro YacTUHM He Crif BUKMAATU pa3oM 3 SkMMU-Hebyab Bia-
xogamu. Cnia, BignosiganbHO CTaBUTUCH A0 iX Nepepodku i 36epexeHH:o, oo
nigTpUMyBaTN NOBTOPHE BUKOPUCTaHHSA MaTepianbHUX pecypcis. Akwo Bu Bupi-
UMM BUKUHYTW NPUCTPINA, Oyab Nnacka, BUKOPUCTOBYINTE crievliarnbHi NOBOPOTHI i
30epiratoyi cuctemm.
XapaKkTepuCcTuKM KOMNIEeKTaLis i 30BHiLLHINA BUrNsg BUPOOY MOXYTb HE3HAYHO 3Mi-
HtoBaTMCS BUPOOHMKOM, 63 NoripLleHHs OCHOBHMX CMOXMBYMX SIKOCTEN BUPOOY.
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